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Litfen bu kilavuzu kullanmadan énce dikkatlice okuyunuz ve ileride
basvurmak tzere saklayiniz.

ONEMLI GUVENLIK ONLEMLERI

1- Cihazi kullanmadan énce talimatlar dikkatlice okuyun.

2- Aksesuarlari takmadan ve gikarmadan 6nce cihazi kapatin.

3- Cihazin hareket eden kisimlarindan ve aksesuarlari agik kisimlarindan
parmaklarinizi uzak tutun.

4- Aksesuarlari degistirmeden 6nce veya kullanim esnasinda hareket eden
bolimlere yaklagsmadan énce cihaz, durdurulmali ve baglantisi kesilmelidir.
5- Cihazi monte etmeden, sckmeden, temizlemeden, bigaklari elinize
almadan énce cihazi besleme kaynagindan ayirin. Yaralanma riski
oldugundan bu tir islemleri yaparken dikkat edilmesi gerekmektedir.

6- Keskin bigaklari tutarken, kabini bosaltirken ve temizlik sirasinda
dikkatli olun.

7- Bu cihazi yalnizca amacina yonelik alanda kullanin, dretici cihazin hatali
veya bu talimatlara uygun olmayan sekilde kullaniimasindan kaynaklanan
arizalar igin higbir sorumluluk kabul etmez.

8- Cihazi 6zellikle gocuklar ve engelli kisilerin mevcut olmasi durumunda
gozetimsiz olarak ¢alisir durumda birakmayin.

9- Gozetimsiz birakilmasi durumunda ve montaj, sokme veya temizleme
islemlerinden once cihaz, her zaman besleme kaynagindan ayrilmalidir.
10- Cihazinizin voltaj degerinin elektrik sisteminize uygun olup olmadigini
kontrol edin. Herhangi bir baglanti hatasi garantiyi gegersiz kilar.

11- Cihaz toprakli bir prize takilmalidir.

12- Bir uzatma kablosu kullanmaniz gerekiyorsa bunu topraklama yapmali
ve kimsenin takilip digsmeyeceginden emin olmalisiniz.

13- Cihazi kullaniminiz sona erdiginde ve temizlik yaparken figini

prizden gekin.

14~ Cihaz hasar gorduglinde aksesuarlari ve/veya cihazi kullanmayin. Yetkili
bir servis merkezi ile irtibat kurun.

15- Musteri tarafindan gergeklestirilen normal bakim ve temizlik digindaki
tdm islemler yetkili bir servis merkezi tarafindan yapilmalidir.

16- Cihazi, elektrik kablosunu veya fisini suyun veya baska sivilarin

altina tutmayin.

17- Elektrik kablosunun gocuklarin erigebilecegi alanlarda sallanmasina,
cihazinin sicak kisimlarina veya diger i1si kaynaklarina ya da keskin
kenarlara yakin olmasina veya temas etmesine izin vermeyin.

18- Elektrik kablosunun ve figin hasar gérmesi durumunda cihazinizi
kullanmayin. Herhangi bir riskten kaginmak igin bu parcalar yalnizca
yetkili bir servis merkezi tarafindan degistirilmelidir.

19- Eger gida isleyicinin igine sicak sivi dokuldrse, ani bugulanma dolayisiyla
sivi cihazdan digari sigrayabileceginden dikkatli olun.

20- Kullanim sirasinda hareket eden aksesuarlari veya birbirine yaklasan
parcalari degistirmeden énce cihazi kapatin ve fisini gekin.

21- Tek seferde tek bir eklenti kullanin ve cihazi S sn ¢alistirin.



22- Bu cihaz fiziksel, algisal veya zihinsel bakimdan glvenli kullanima
uygun olmayan cocuklar veya diger kisiler tarafindan yardim veya gézetim
saglanmadan kullanilacak sekilde tasarlanmamistir.

23- Bu cihaz, glvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine gozetim
veya talimat verilmisse ve icermis oldugu tehlikeler kendileri tarafindan
anlasiimigsa 8 yas ve Uzeri gocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek
eksikligi bulunan veya tecribe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamamalidir. Temizleme ve kullanici
bakimi, gézetimsiz gocuklar tarafindan yapilmamalidir.

24- Besleme kordonu hasarlanirsa, bu kordon, tehlikeli bir duruma engel
olmak igin, imalatgisi veya onun servis acentesi ya da ayni derecede
nitelikli bir personel tarafindan degistirilmelidir.

25- Cihazla oynamamalart igin gocuklarin gézetim altinda

tutulmalari gerekir.

26- Bu cihaz ¢ocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Litfen cihazi ve elektrik
kablosunu gocuklarin erigemeyecegi yerlerde saklayin.

27- Yanlis kullanimdan kaynaklanabilecek yaralanmalar olabilecegini
unutmayin. Cihazi kullanirken lGtfen dikkatli olun.

28- Dis mekanda kullanmayin. Sadece i¢ mekanda kullanima uygundur.
29- Bu cihazlar, ev ve benzeri ortamlarda kullaniimak Uzere tasarlanmistir:
+ Magaza ofis veya diger ¢alisma ortamlarindaki personel mutfak alanlarinda
- Giftlik evleri;

« Otel, motel ve diger dinlenme tipi ortamlarinda musteriler tarafindan;

- Yatakli kahvalti veren tipteki ortamlar.

PARGALARIN TANIMI

MASTERMAID . 1- Ust gévde
2- Sigratmaz Kapak
Y 3- Mikser kasesi
ry BSECED 4- Ust govde agma/

kapama dtgmesi
5- Hiz gostergesi
6- Hiz digmesi

7- Ayak

8- Hamur Yogurucu
9- Karistirici

10- Cirpici

11- Syirici

12- Besleme Agzi
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ILK KULLANIMDAN ONCE

- [k kullanimdan énce, cihazin tim pargalarinin iyice temizlenmesi gereklidir.
(Bkz bolim: Temizleme ve Bakim).

« Cihazin tabaninda bulunan kablo toplama béliminden gerekli miktarda
kabloyu digari gekin ve cihazi glg kaynagina baglayin.

CiHAZIN KULLANIMI

+ Oncelikle talimatlar dogrultusunda yiyecekleri karistirin, daha sonra gévde
baghgini agmak igin ylkseltme digmesini saat yontnde cevirin.

« Malzemelerle dolu mikser kasesini takin ve daha sonra saat yonindn
tersine gevirin.

« Hamur yogurucusunu, girpicryi veya karistiriclyr aksesuar tasiyiciya takin ve
daha sonra saat yoninde gevirin.

« Agma kapama digmesini saat yonu tersine gevirerek gévde baslhigini
asagi dogru bastirin.

y « Cihazi ¢caligtirmadan énce Siyirici aparati
> i yanda gosterilen sekilde yuvaya yerlestiriniz.
R « Siyirict aparati 4. Hiz ayarina kadar hamur
) ) yogurucu, karistirici ve girpici aparatlarindan
@/ miy biriyle birlikte kullanilir. Secilen aparatla ters
yonde calisarak kase ylUzeyinde gida kalintisi
birakmaz.

- Islem bittiginde siyirici aparat sagda gésterildigi \ 57
gibi cihazin Ust gévdesinin 6n kisminda olmalidir.
« Cihaz durduruldugunda siyirici aparat arka
kisimda kaliyorsa bir tur daha ¢alistiriniz ve 6ne
getiriniz.

NOT: 750gr. Hamur ile yapilan teste gore kasede gida birakmama orani
%100'dUr.

SO

« Hamur yogurucu, karigtirici ve siyirici aparatin 1-4 hiz arahi@inda kullaniimasi
tavsiye edilir.

\V4
« Girpici aparatin 1-6 hiz araliginda kullaniimasi tavsiye edilir.
« Pulse "P" pozisyonunda 1 dakikadan fazla uzun sdreli calistirma yapmayiniz.
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Hamurun karigtinlmasi veya yogrulmasi:

- Onerilen un ve su orani 5:3 tur.

- Oncelikler 30 saniye 1. hizda karistirin ve sonrasinda yaklasik 7-8 dakika
4. hizda karigtirin.

« Maksimum un kullanim miktari 1500gramdir.

« Hamur yogurucu kullaniimalidir.

Yumurta veya kremanin girpilmast:

« Yumurtalarin boyutuna bagl olarak 4. hizdan baslayarak 6. hiza dogru
yumurtalart hi¢ durmadan yaklasik S dakika boyunca iyice karisana
kadar girpin.

« Minimum ¢irpilabilecek yumurta miktari 3 maksimum girpilabilecek
yumurta miktari ise 24'tr.

« Krem santi igin 250 ml taze kremayi yaklasik S dakika boyunca 4 ile
6. hizda ¢irpin.

« Mikser kasesinin igerisini taze sUt, krema veya diger malzemeler ile
doldururken latfen maksimum miktari agsmadiginizdan emin olun.

« Cirpict kullaniimalidir.

Frape, kokteyl ve diger sivilarin karigtinimasi:

+ Mevcut tarif dogrultusunda malzemeleri yaklasik 5 dakika boyunca lile
6. hiz arasinda karigtirin.

« Mikser kasesinin maksimum miktarini agmayin.

« Karistirici kullaniimalidir.

Montaj Talimat:

+ Hamur yogurucunun, karistiricinin veya
cirpicinin takilimasi.

+ Hamur yogurucunun, karistiricinin veya girpicinin
takilmasindan dnce Ust bolimadn yukariya agildigindan
ve Urdnun fisinin prizden gikarildigindan emin olun.
« Oynar kollari yukari gikarmak icin agma kapama
dtgmesini kullanin.

+ Hamur yogurucunun, karistiricinin veya girpicinin
aksesuar taslyicinin Gzerine yerlestirin ve durma
noktasina kadar saat yoninde gevirin.

TEMIZLEME VE BAKIM

+ Temizlemeden 6nce agma/kapama digmesinin "O" konumunda
oldugundan ve fisin prizden ¢ekili oldugundan emin olun.

« Kullanimdan sonra temizlik igin cihazin sogumasini bekleyin.

« Cihazin disini temizlemek i¢in nemli bir bez ve asindirici olmayan bir
deterjan kullanin.

« Cihazi temizlemek igin asla suya sokmayin.

« Tum aksesuarlar bulasik makinesinde yikanabilir.

- Mikser kasesi bulasik makinesinde yikanabilir. Kase ayni zamanda ilik su
ve bulagik deterjani ile temizlenebilir. Agindiric 6zellige sahip deterjanlar
kullanmayin.



Kullanim émra 7 yil.

Teknik Ozellikler:
220-240V~50-60Hz, 1500W

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar

- Tagima ve nakliye sirasinda cihazinizin aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda bulundurulmalidir.

- Tasima sirasinda cihazi normal konumunda tutunuz.

« Cihazinizi nakliye esnasinda duglrmeyiniz ve darbelere karsi koruyunuz.
« Cihazin misteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

WEEE

Bu cihaz WEEE direktiflerine uygun olarak geri déntsimu olan
parcalardan olustugu igin ¢cépe atiimamasi gerekmektedir. Lutfen bu
cihazin geri dondsimuanl saglamak igin en yakin toplama merkezine
basvurunuz.
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Uretici / ithalatgi Firma:

Karaca Zlccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Sisli - Istanbul / TURKEY
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Yetkili Servislerimize ulasabilirsiniz.

Misteri Hizmetleri: 0850 252 55 72

Yetkili Servislerimiz igin;
www.karaca.com
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GARANTI SARTLARI

GARANTININ GEGERLILIK KOSULLARI VE KAPSAMI

1- Garanti suresi iKi YIL olup garantiden yararlanmak igin

Garanti Belgesinin ibrazi sart oldugundan, is bu Garanti Belgesi
garanti stresince saklanmalidir.

2- Garanti suresi, taraflarla varilacak mutabakat ve sartlar geregi
2 yildan fazla sureler icin uzatilabilir. (2-5 yil gibi)

3- Saglanan garanti sdresi icinde meydana gelecek
anlasmazliklarda fatura tarihi dikkate alinacagindan onayl
Garanti Belgesi ile faturasi veya fotokopisinin ibraz edilmesi sarttir.
4- Fatura ve garanti belgesi tzerinde herhangi bir tahribat
yapildiginda cihazin dzerindeki orijinal seri numarasi
kaldirildiginda ya da tahrip edildiginin tespitinde garanti gegersiz
sayilr.

5- Cihazin montaj veya firmamizin yetkili servislerinin haricinde
yapildiginin ya da cihazin agildiginin tespiti halinde garanti
gegersiz olacaktir.

6- Firmamiz tarafindan verilen garanti s6z konusu cihazin amaglari
diginda veya anormal sartlarda kullaniimasindan dogacak
arizalarinin giderilmesini kapsamadi@i gibi asagida belirtilen
arizalarda garanti digidir.

- Cihazin kullanma kilavuzunda veya montaj kilavuzunda yer alan
hususlara aykiri kullanim hatalarindan meydana gelen hasar ve
arizalar.

- Voltaj uyumsuzlugu hatali elektrik donanimi ile cihaz etkisinde
yazili voltajdan farkli voltaj ile kullanim nedeniyle meydana gelecek
hasar ve arizalar.

- Yangin, sel, su basmasi ve yildirim dtsmesi gibi afetler sonucu
meydana gelecek hasar ve arizalar, tiketiciye tesliminden sonra
cihazin nakli, ylkleme, bosaltma ve tasimasi sirasinda meydana
gelecek hasar ve arizalar.

7- Cihazin Fatura ve Garanti Belgesindeki kimligi belirtilen
tUketiciden baska hig kimse hak ve/veya tazminat talep edemez.
Urintin bltin pargalart dahil olmak Uzere tamami garanti
kapsamindadir.
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GARANTI SARTLARI

8- Urtintin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici,
6502 sayih Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun'un 11 inci
maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden dénme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

d) Satilanin ayipsiz misli ile degistiriimesini isteme haklarindan
birini kullanabilir.

9- Tuketicinin bu haklardan UGcretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda saticy; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da
bagka herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin drindn
onarimini yapmak veya yaptirmakla yGkimludur. Tuketici Ucretsiz
onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satic,
Uretici ve ithalatgi tlketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

10- Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde Grindn;
« Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmasi

« Tamiri i¢in gereken azami surenin asiimasi

« Tamirinin mUmkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
Uretici veya ithalatg tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

Tuketicinin Grindn bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa Urdndn ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir. Saticl, tlketicinin talebini reddedemez. Bu talebin
yerine getirilmemesi durumunda satici, dretici ve ithalatgl
muUteselsilen sorumludur.

11- TUketici, 6502 sayil Kanundan dogan haklarinin kullaniimasi ile
ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tuketici igleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine
veya Tlketici Mahkemesine basvurabilir.

12- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi
durumunda, tlketici GUmrik ve Ticaret Bakanligi Tlketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel MidUrligune basvurabilir.
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GARANTI BELGESI

Uretici veya ithalatg Firmanin:

Unvani: Karaca Ziiccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Adresi: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt.
No: 2/12 Sisli/istanbul, TURKEY

Tel&Fax: 0212 412 44 00 (pbx) - 0212 412 44 99

Misteri Hizmetleri: +30 850 252 55 72

Web: www.karaca.com

Satici Firmanin:

Unvan:

Adresi:

Tel:

Yetkili Kisi:

Yetkili Kiginin imzasi ve Kasesi:

Fatura Numarasi:
Fatura Tarihi:
Teslim Tarihi ve Yeri:

Uriinun;

Cinsi: Stand Mikser

Modeli: Mastermaid

Model No: E214 KM

Markasi: KARACA

Seri Numarasi:

Garanti Suresi: 2 (iki) yil

Azami Tamir Siiresi: 20 (yirmi) is glnd

Bu belge GUmruk ve Ticaret Bakanhigr'nin 131863 no'lu ve 07.05.2014 tarihli izin
belgesine gore diizenlenmistir.
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Please read this manual carefully before using it and keep it for future
reference.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

1- Read the instructions carefully before using the appliance.

2- Witch off the appliance before installing or removing accessories.

3- Keep your fingers away from the moving parts of the device and the
uncovered parts of the accessories.

4- The appliance must be switched off and disconnected before changing
accessories or before getting close to moving parts during use.

5- Disconnect the appliance from the power supply before installing,
removing, cleaning, or taking the blades in your hand. Since there is a risk
of injury, care must be taken when performing such procedures.

6- Be careful when handling strong blades, emptying the bow! and cleaning.
7- Use this device only for its intended purpose and manufacturer does not
accept any liability for failures resulting from incorrect or improper use

of the device.

8- Do not leave the device unattended, especially in the presence of children
and disabled persons.

9.- The appliance must always be disconnected from the power supply
before leaving it unattended and before installation, removal or cleaning.
10- Check that the voltage of your device corresponds to your electrical
system. Any connection failure or error voids the warranty.

11- The appliance must be plugged into a grounded outlet.

12- If you need to use an extension cord, you must ground it and make sure
that no one trips over it.

13- Unplug the appliance when you do not use the appliance and when
cleaning.

14- Do not use accessories and/or equipment when the appliance is
damaged. Contact an authorized service center.

15- All operations other than normal maintenance and cleaning performed
by the customer must be performed by an authorized service center.

16- Do not hold the appliance, power cord or plug under water or

other liquids.

17- Do not allow the power cord to be in areas accessible to children, to be
close to or contact hot parts of the appliance or other heat sources or
near sharp edges.

18- Do not use your appliance if the power cord and plug are damaged. To
avoid any risk, these parts should only be replaced by an authorized
service center.

19- If hot liquid is spilled into the appliance, take precaution as liquid may
spill out of the device due to sudden condensation.

20- Switch off and unplug the appliance before replacing moving
accessories or converging parts during use.

21- Use a single plug-in at a time and run the device for 5 seconds.



22- This device is not designed to be used, without assistance or supervision
of others, if it is to be used by children or other persons who are physically,
perceptually or mentally unsuitable for safe use.

23- This device may be used by persons aged 8 years and above and
persons with a lack of physical, sensory or mental ability, or lack of
experience and knowledge, if they are under supervision or provided with
instruction about their safe use and if the hazards involved are understood
by them. Children should tamper the appliance. Cleaning and maintenance
should not be performed by children without supervision.

24- If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or its service agent or by qualified personnel to avoid a hazardous situation.
Children shoul be attended so that they do not play with the appliance.
26- This appliance should not be used by children. Please keep the
appliance and power cord out of reach of children.

27- Please note that injuries may occur due to improper use. Please be
careful when using the appliance.

28- Do not use outside. It is suitable for indoor use only.

29- This appliance is intended to be used in household and similar
environments.

- In stores, offices and other kitchen areas in other work environment

« In farmhouses;

« For customers in hotels, motels and other relaxation environments;

« In environments which offer bed and breakfast.

DESCRIPTION OF PARTS

1- Top Housing

2- Splash-Proof Cover
3- Mixer Bowl

4- Upper body
lifting button

5- Speed Level

6- Speed Button
7- Supports

8- Dough Kneader
9- Mixer

10- Beater

11- Scraper
12-Feeding Tube
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BEFORE FIRST USE

- All parts of the appliance must be thoroughly cleaned before first use.
(See section: Cleaning and Maintenance).

« Pull out the required amount of cable from the cable holder section at the
base of the appliance and connect the device to the power supply.

USE OF APPLIANCE

« First mix the food according to the instructions, then turn the upgrade
button clockwise to open the trunk head.

« Insert the mixer bowl filled with the ingredients and then turn

it clockwise.

« Attach the dough kneader or beater or mixer to the accessory carrier
and then turn clockwise.

« Press the body head down by reversing the on and off button
Clockwise.

g,. + Before starting the device, the scraper
o attachment is placed in the slot as it is shown on
the side
7 + The scraper attachment is used in combination
s with one of the dough kneader, mixer and beater
attachments up to speed setting 4. The scraper
works in the opposite direction with the selected
apparatus, leaving no food residue on the bowl
surface.

« When the process is finished, the scraper \
apparatus (as shown on the right) should be in the

front part of the upper body of the device.

« When the device is stopped, if the scraper
apparatus stays in the section, run one more
round and stop the machine when it is on the front.

NOTE: According to the test with 750 gr dough, not leaving food on the
surface of the bowl rate is 100%



T O P

- Dough kneader, mixer and scraper apparatus is recommended to be used
between 1-4 speed level .

A
W

- Beater apparatus is recommended to be used between 1-6 speed level.
« Do not run for more than 1 minute in the Pulse “P” position for a long time.
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Mixing and kneading of dough:

+ Recommended flour and water ratio 5: 3 species.

« Priorities 30 seconds 1. mix at speed and then 4 for about 7-8 minutes.
stir at speed.

+ The maximum amount of flour usage is 1I500gram.

+ Dough kneader should be used.

Beating egg and cream:

- Depending on the size of the eggs, beat the eggs at a speed starting from
4. speed up to the B. speed until they are thoroughly mixed for about

5 minutes.

+ The minimum amount of eggs that can be whipped is 3 and the
maximum amount of egg that can be whipped is 24.

+ For whipped cream, whisk 250 ml fresh cream at 4. to 6. speed for
approximately 5 minutes.

+ When filling the mixer bowl with fresh milk, cream or other ingredients,
please ensure that you do not exceed the maximum amount.

+ Whisk should be used.



Mixing of frappe, cocktails and other liquids:

- Mix the ingredients at 1. and 6. speed for about 5 minutes according to
the available recipe.

« Please do not exceed the maximum amount allowed for the mixer bowl.
« A mixer should be used.

Assembly Instruction Mounting dough blade, mixer
blade or egg beater

+ Dough kneader, mixer or Installation of the beater.
- Before installing the dough kneader, mixer, or beater,
make sure that the top section is opened up and the
product is unplugged.

« Use the on/off button to lift up the moving parts.

+ Dough kneader, mixer or whisk place it on the
equipment holder and turn clockwise until.

CLEANING AND MAINTENANCE
« Before cleaning, make sure that the on/off switch is in
the "O" position and that the power cord is unplugged.
- After use, allow the appliance to cool down for cleaning.

+ Use a damp cloth and non-abrasive detergent to clean the exterior of
the appliance.

« Never immerse the appliance in water to clean it.

- All accessories are dishwasher safe.

- Mixer bowl can be washed in the dishwasher. Mixer bowl can also be
cleaned with warm water and dishwashing detergent. Do not use abrasive
detergents.



Using lifetime: 7 years

Technical Specifications:
220-240V~50-60Hz, 1500W

Points to Consider During Transportation and Handling

- Keep the appliance in its original box in order to avoid damage during
transportation and handling.

- Keep the appliance in its normal position during transportation.

+ Do not drop the appliance on the floor and protect it from impacts during
transportation.

- Damages and breakdowns caused by transportation and handling after
the delivery of the appliance to the customer will be out of the warranty
coverage.

This device complies with the AEEE Directive.

WEEE

Since this appliance is designed with recyclable parts in accordance with
the WEEE Directive, do not dispose it of together with domestic waste.
Please bring it to the nearest waste collection centre to enable the
recycling of the appliance.

Hce

Manufacturer/Importer Company:

Karaca Zlccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Sisli - Istanbul / TURKEY



il

Karacar

STAND MIXER

WARRANTY CONDITIONS

COVERAGE AND CONDITIONS OF WARRANTY

1- The warranty period is TWO YEARS and this Warranty Certificate
should be kept during the warranty period, since it is required to be
presented for warranty claims.

2- The warranty period can be extended upon the mutual
understanding between the parties (e.g. for 2-5 years), with the
conditions to be mutually agreed.

3- Since the invoice date will be considered in potential disputes
during the warranty period, invoice of the product or its photocopy
will be required to be presented together with the certified
Warranty Certificate.

4- The warranty will be invalid if there is the invoice or the
Warranty Certificate is altered, or if the original serial number on
the product is removed or altered.

5- The warranty will be invalid if it is determined that the device
was installed or disassembled by persons other than our company
or authorized technical services.

6- The warranty coverage provided by our company does not
include damages or breakdowns that occur as a result of the use
of the product out of its intended use or in abnormal conditions.
The following situations are also out of the warranty coverage:

+ Damages and breakdowns caused by noncompliance with the
instructions given in the user’'s manual or installation manual or
by wrong use.

+ Damages and breakdowns caused by excessively low or high
voltage, improper electricity wiring, or voltage values different
from the specifications on the product identification plate.

- Damages and breakdowns caused by disasters such as fire,
flooding or stroke of lightening, and damages and breakdowns
that occur during loading, unloading or transportation after th
delivery of the product to the customer.

7- Any person other than identified on the invoice or Warranty
Certificate of the product cannot claim for any right and/or
compensation. The product is under warranty coverage with its alll
parts and components.
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8- In case the product is determined to be defective, the consumer
may exercise any of the following rights defined in 2nd cahpter
article 18/3 of the Consumer Rights Act 2015:

a)Terminate the contract.

b) Claim for discount on the sales price.

c) Claim for free of charge repair.

d) Claim fort he replacement of the product with a non-defective
equivalent.

9- In case the consumer opts for exercising the free of charge
repair right, the manufacturer will be obliged to repair the product
or have it repaired without demanding any fee under any name
including but not limited to workmanship or parts replacement.
(Chapter2 article 23/2)

10- Under Part 1, a consumer is entitled to a full or partial refund
instead of a repair or replacement if:

- the cost of the repair or replacement is disproportionate to the
value of the goods or digital content;

« a repair or replacement is impossible;

+ a repair or replacement would cause the consumer significant
inconvenience;

- or the repair would take an unreasonably long time to complete.
In circumstances where a repair or replacement is not possible, or
an attempt at repair fails, or the first replacement is also faulty,
the consumer has a right to reject the goods and claim a full
refund (or a price reduction if they wish to keep the product).
Alternatively, the consumer has the right to insist on another
attempt at repair or a second replacement.)

11- Consumer Protection issues are dealt with when complaints
are made to the Director-General of Fair Trade.
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WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s

Business Title: Karaca Zlccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.
Address: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt.
No: 2/12 Sisli/istanbul, TURKEY

Phone & Fax Number: 0212 412 44 00 (pbx) - 0212 412 44 99
Customer Services: +44 870 1820 333

Web: www.karaca.uk

Karaca Ziiccaciye Tiéara

The seller’s

Business Title:

Address:

Phone Number:

Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s

Type: Stand Mikser

Model: Mastermaid

Model No: E214 KM

Brand: KARACA

Serial Number:

Warranty Period: 2 (two) years

Maximum Allowed Repair Time: 20 (twenty) working days

This certificate is issued based on the permit dated 7th of May 2914 with number
131863 of the Ministry of Customs and Trade of the Turkish Republic.
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Karaca-

MASTERMAID
KUCHENMASCHINE

E214 KM

BENUTZERHANDBUCH UND
GARANTIESCHEIN

DE

Kundenhotline h
@+ 9800 197 80 00 @ www.karaca.com.de



Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfdltig durch, bevor Sie sie
verwenden, und bewahren Sie sie zum spé&teren Nachschlagen auf.

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

1- Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das Gerat
verwenden.

2- Schalten Sie das Gerdat aus, bevor Sie Zubehor installieren und entfernen.
3- Halten Sie Ihre Finger von den beweglichen Teilen des Gerdts und den
offenen Teilen des Zubehors fern.

4- Das Gerdat muss ausgeschaltet und getrennt werden, bevor das Zubehor
gewechselt wird oder bevor es wdhrend des Gebrauchs bewegt wird.

5- Trennen Sie das Gerdt von der Stromquelle, bevor Sie es installieren,
demontieren, reinigen oder die Klingen in die Hand nehmen. Da ein
Verletzungsrisiko besteht, muss bei der Durchflihrung solcher Verfahren
Vorsicht walten.

6- Beim Umgang mit scharfen Messern ist Vorsicht beim Entleeren des
Behdilters und wdahrend der Reinigung geboten.

7- Verwenden Sie dieses Gerdt nur fur den vorgesehenen Zweck und
Ubernehmen Sie keine Verantwortung fur Fehlfunktionen, die durch
unsachgemdBe Verwendung durch den Hersteller des Gerdts oder in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen verursacht wurden.

8- Lassen Sie das Gerdt insbesondere nicht in Anwesenheit von Kindern
und Menschen mit Behinderungen unbeaufsichtigt.

9- Das Gerdt muss vor der Installation, Demontage oder Reinigung und
wenn es unbeaufsichtigt bleibt immer von der Stromversorgung getrennt
werden.

10- Uberpriifen Sie, ob die Spannung lhres Gerdtes Ihrem elektrischen
System entspricht. Jeder Verbindungsfehler Uberschreibt die Garantie.
11- Das Gerdt muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.
12- Wenn Sie ein Verldngerungskabel verwenden mussen, mUssen Sie es
erden und sicherstellen, dass niemand ausgeldst wird.

13- Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerdt benutzt und gereinigt wird.
14- Verwenden Sie nicht das Gerdit und / oder Zubehér, wenn das Gerdit
beschddigt ist. Wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter.

15- Alle anderen Tatigkeiten als die normale Wartung und Reinigung durch
den Kunden mussen von einem autorisierten Servicecenter durchgefuhrt
werden.

16- Halten Sie das Gerdt, das Netzkabel oder den Stecker nicht unter
Wasser oder anderen FlUssigkeiten.

17- Lassen Sie das Netzkabel nicht in Bereichen schwingen, die flr Kinder
zugdnglich sind, in der Nahe von heiBen Teilen des Gerdts, anderen
Wdrmequellen oder in der Ndhe von scharfen Kanten.

18- Verwenden Sie |hr Gerdt nicht, wenn das Netzkabel und der Stecker
beschddigt sind. Um jegliches Risiko zu vermeiden, sollten diese Teile nur
von einem autorisierten Servicecenter ausgetauscht werden.



19- Wenn heiBe FlUssigkeit in die Kichenmaschine geschittet wird, ist
Vorsicht geboten, da FlUssigkeit durch plétzliche Kondensation aus dem
Gerdat austreten kann.

20- Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
bewegliches Zubehor oder konvergierende Teile wdhrend des Gebrauchs
austauschen.

21-Verwenden Sie jeweils ein einzelnes Plug-In und lassen Sie das Gerat

5 Sekunden lang laufen.

22- Dieses Gerdt ist nicht fur die Verwendung von Kindern und Personen mit
kérperlichen, sensorischen und geistigen Behinderungen bestimmt,
sondern darf nur mit Hilfe oder Aufsicht erfolgen.

23- Kinder ab 8 Jahren und Personen mit einem Mangel an korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fdhigkeiten oder mit einem Mangel an
Erfahrung und Wissen dirfen dieses Gerdt nur unter Aufsicht und Leitung
von Personen verwenden, die fur die Sicherheit des Gerdts unterzogen
sind. Kinder dUrfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Wartung
durfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt werden. Wenn
das Netzkabel beschddigt ist, muss es von seinem Hersteller oder seinem
Kundendienst oder von qualifiziertem Personal ersetzt werden, um eine
gefdhrliche Situation zu vermeiden.

24- Unbeaufsichtigte Kinder sollten nicht mit dem Gerdt spielen.

25- Dieses Gerdt sollte nicht von Kindern benutzt werden. Bewahren Sie das
Gerat und das Netzkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

26- Bitte beachten Sie, dass der Missbrauch zu Verletzungen fuhren kann.
Bitte seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerdt benutzen.

27- Verwenden Sie nicht im Freien. Nur flr den Innenbereich geeignet.
28- Diese Gerdte sind flr den Gebrauch in Haushalt und dhnlichen.

29- Umgebungen entwickelt:

- In Geschdften, Bliros oder anderen Arbeitsumgebungen, in den
Klchenbereichen des Personals,

« In Bauernhdusern,

+ Von Kunden in Hotels, Motels und anderen Raststatten,

- Orte fir Ubernachtung und Friihstuck.



BESCHREIBUNG DER TEILE

1- Deckbeschichtung

2- Schissel-Deckel

3- Mixer-Kapazitdt

4- Oberkorper heben taste
5- Geschwindigkeit ebene
6- Geschwindigkeitstaste
7- Beine

8- Teigkneter

9- Mischer

10- Schlager

11- Abstreifer

12-Futterung Rohr
8 T 9
> &

))—10 -D —u
VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

- Vor dem ersten Gebrauch missen alle Teile des Gerdts grindlich gereinigt
werden. (Siehe Abschnitt: Reinigung und Wartung).

- Ziehen Sie die bendtigte Kabelmenge aus dem Kabelauffangbereich an
der Gerdteunterseite und schlieBen Sie das Gerdt an die
Stromversorgung an.

MASTERMAID

VERWENDUNG DES GERATS

« Erste mischen die lebensmittel nach den anweisungen, dann drehen sie
die upgrade-taste im uhrzeigersinn zu 6ffnen die stamm kopf.

- Setzen Sie die mit den Zutaten geflllte RihrschiUssel ein und drehen

Sie sie im Uhrzeigersinn.

- Befestigen Sie den Teigkneter oder-schidger oder-mischer am
Zubehortrager und drehen Sie ihn dann im Uhrzeigersinn.

- Driicken Sie den Korperkopf nach unten, indem Sie die Ein-und Aus-Taste
im Uhrzeigersinn umkehren.



- Bevor Sie das Gerdt einschalten, nehmen Sie den
Abstreifer von der Seite ab. setzen Sie ihn wie
gezeigt in den Schlitz ein.

« Der Abstreifaufsatz wird in Kombination mit
einem der Aufsdtze fUr Teigkneter, Mixer und
RUhrbesen bis zur Geschwindigkeitsstufe 4
verwendet.Ausgewdhlte Lebensmittel auf

der Oberfldche der Schissel durch die Arbeit in die
entgegengesetzte Richtung mit dem Gerdt
hinterldsst keine Rickstdnde.

- Nach Beendigung des Vorgangs sollte sich der @
Abstreifapparat wie rechts abgebildet vorne am an
Oberteil des Gerdts befinden. - ”'4:,;[;

- Wenn der Abstreifapparat beim Anhalten des
Gerdts hinten bleibt, lassen

Sie ihn noch eine Umdrehung laufen und bringen
Sie ihn nach vorne.

HINWEIS: 750gr. Der Test mit dem Teig ergab, dass 100 % der Lebensmittel
in der Schussel verbleiben.

- Teig kneter, mischer und abstreifer gerdt ist empfohlen, verwendet werden
zwischen 1-4 geschwindigkeit ebene.

TP

- Beater gerdat wird empfohlen, zwischen 1-6 geschwindigkeit ebene.

+ Lassen Sie das Gerdt nicht Iéinger als 1 Minute in der Impulsstellung "P"
laufen.



Riihren oder Kneten des Teigs:

« Empfohlenes Mehl-Wasser-Verhdltnis 5:3 Arten.

« PrioritGten 30 Sekunden 1. mischen Sie bei Geschwindigkeit und dann
4 fur etwa 7-8 Minuten. mit Geschwindigkeit umrdhren.

+ Die maximale menge an mehl verbrauch ist 1500 gramm.

- Teigkneter sollte verwendet werden.

Eier Schdumen oder Sahne Schlagen:

« Schdumen Sie die Eier je nach ihrer GréBe mit der 4. bis zur

6. Geschwindigkeit ohne anzuhalten, etwa 5 Minuten lang bis sie grindlich
gemischt sind.

- Die Mindestanzahl an Eiern, die geschlagen werden kénnen, betrdgt 3 und
die maximale Anzahl Eier, die geschlagen werden kénnen, betragt 24.

« FUr Schlagsahne 250 ml frische Sahne mit einer Geschwindigkeit von

4 bis 6 fUr ca. 5 Minuten verquirlen.

« Achten Sie beim Beflllen der Rihrschissel mit frischer Milch, Sahne oder
anderen Zutaten darauf, dass Sie die maximale Menge nicht Uberschreiten.
Schneebesen sollte verwendet werden.

Mischen von Frappé, Cocktails und anderen Fliissigkeiten:

« Mischen Sie Zutaten mit einer Geschwindigkeit von 1 bis 6 fur ca
5 Minuten gemdB der vorliegenden Beschreibung.

« Uberschreiten Sie nicht die maximale Menge der RihrschUssel.
- Es sollte ein Mischer verwendet werden.

Installationsanweisungen Installation der Teigklinge,
Mixer Messer oder Schneebesen

- Teigkneter, Mixer oder Installation des Schldgers.

« Vor der installation der teig kneter, mixer, oder
schlager, stellen sie sicher, dass die top abschnitt ist
geoffnet und die produkt ist unplugged.

+ Verwenden Sie die Ein/Aus-Taste, um die beweglichen
Teile anzuheben.

- Teig kneter, mixer oder schneebesen ort es auf die
ausristung halter und drehen im uhrzeigersinn, bis.




REINIGUNG UND PFLEGE

- Stellen Sie vor dem Reinigen sicher, dass der Ein/Aus-Schalter

auf "O" steht und der Stecker gezogen ist.

« Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkuhlen.

+ Reinigen Sie das AuBere des Gerdts mit einem feuchten Tuch und einem
nicht scheuernden Reinigungsmittel.

« Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser, um es zu reinigen.

« Der Schneebesen, der Teigkneter und der Mixer sind spllmaschinenfest.
Zubehdr kann mit warmem Wasser und Geschirrspulmittel gereinigt
werden.

« Alle Zubehdrteile sind spulmaschinenfest.

- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit korrosiven Eigenschaften.



Die Lebensdauer betrégt 7 Jahre.

TECHNISCHE DATEN
220-240V~50-60Hz, 1500W

VorsichtsmaBnahmen beim Transport und Versand

« Ihr Gerat muss in der Originalverpackung aufbewahrt werden, um
Schdaden an Teilen wéhrend des Transports und des Versands zu
vermeiden.

« Bewahren Sie das Produkt wdhrend des Transports in der normalen
Position auf.

- Lassen Sie Ihr Gerdt wdhrend des Transports nicht fallen und schitzen
Sie es vor StoBen.

+ Nach Ubergabe des Produkts an den Kunden sind Ausfélle und
Transportschdden von der Garantie ausgeschlossen.

Entspricht der AEEE-Verordnung.

WEEE

Dieses Gerdt darf nicht entsorgt werden, da es aus recycelten Teilen
besteht, die den WEEE-Richtlinien entsprechen. Bitte wenden Sie sich
zum Recycling an die ndchstgelegene Sammelstelle.

1- Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten

Das Symbol der ,durchgestrichenen Mulltonne” bedeutet, dass Sie
gesetzlich verpflichtet sind, diese Gerdte einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuflhren. Die Entsorgung tber den
Hausmull, wie bspw. die Restmulltonne oder die Gelbe Tonne ist untersagt.
Vermeiden Sie Fehlwdrfe durch die korrekte Entsorgung in speziellen
Sammel- und Rickgabestellen.

2- Maglichkeiten der Rlckgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgerdten kénnen diese im Rahmen der durch &ffentlich-
rechtliche Entsorgungstrdger eingerichteten und zur Verfigung stehenden
Mdglichkeiten der Rickgabe oder Sammlung von Altgerdten unentgeltlich
abgeben. AuBerdem ist die Rickgabe unter bestimmten Voraussetzungen
auch bei Vertreibern moglich.2

Die Ricknahme durch den Vertreiber hat kostenlos beim Kauf eines
gleichartigen Neugerdtes zu erfolgen (1:1 Ricknahme). Zusditzlich gibt es
die Maglichkeit, Altgerdte kostenlos an den Vertreiber zurickzugeben,
wenn die duBeren Abmessungen nicht groBer als 25 Zentimeter sind und
sich die Rickgabe auf drei Altgerdte pro Gerditeart beschrankt (0:1 Ricknahme).
Einzelhandel: Vertreiber, die Uber eine Verkaufsfldche fur Elektro- und
Elektronikgerdte von mindestens 400 Quadratmetern verflgen, sind zur
Rlcknahme von Elektro-Altgerdten verpflichtet. AuBerdem zur Ricknahme
verpflichtet sind Lebensmitteleinzelhdndler, die Uber eine



Gesamtverkaufsfldche von mindestens 800 Quadratmetern verfigen und
mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft auch Elektro- und
Elektronikgerdte anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Fernabsatzmarkt: Vertreiber, die unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln ihre Produkte verkaufen, sind zur Ricknahme
von Altgerdten verpflichtet, wenn die Lager- und VersandfléGchen fur
Elektro- und Elektronikgerdte mindestens 400 m? betragen.

3- Entnahme von Batterien und Lampen

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem
Altgerdt zerstorungsfrei entnommen werden kénnen, missen diese vor der
Entsorgung entnommen werden und getrennt als Batterie bzw. Lampe
entsorgt werden. Folgende Batterien bzw. Akkumulatoren sind in diesem
Elektrogerdt enthalten: Batterietyp [bitte ergdnzen] (z.B. Knopfzellen

oder AAA+) mit den chemischen Elementen [bitte ergénzen] (z.B. Lithium
oder Mangan).

4- Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgerdten darauf hin,
dass Sie fur das Loschen personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Altgerdten selbst verantwortlich sind.

5- WEEE-Registrierungsnummer

Unter der Registrierungsnummer DE 77784142 sind wir bei der stiftung
elektro-altgerdte register, Nordostpark 72, 90411 Nirnberg, als Hersteller
von Elektro- und/ oder Elektronikgerdten registriert.

6- Sammel- und Verwertungsquoten3

Die EU-Mitgliedsstaaten sind nach der WEEE-Richtlinie verpflichtet, Daten
zu Elektro- und Elektronikaltgerdten zu erheben und diese an die
Europdische Kommission zu Gbermitteln. Auf der Webseite des BMU
finden Sie weitere Informationen hierzu.

>ECE

Hersteller / Importeur Firma:

Karaca Ziccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Sisli - Istanbul / TURKEY
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EDINGUNGEN FUR DIE GULTIGKEIT UND UMFANG DER GARANTIE
1- Die Garantiedauer betrdgt ZWEI JAHRE. FUr die Nutzung der
Garantie ist die Vorlage der Garantie erforderlich. Aus diesem
Grund sollte diese Garantieurkunde wéhrend der Garantiedauer
aufbewahrt werden.

2- Die Dauer der Garantie kann nach Ubereinkunft zwischen den
Parteien und gemdB denn Bedingungen auf Iéingere Fristen
verléngert werden (wie etwa 2-5 Jahre).

3- Bei eventuellen Uneinigkeiten wdhrend der gewdhrten
Garantiefrist wird das Datum der Rechnung beachtet; deshalb ist
die Vorlage der bestdtigten Garantieurkunde sowie der Rechnung
oder Rechnungskopie zwingend erforderlich.

4~ Im Fall von Verfdlschung der Rechnung und der
Garantieurkunde oder im Fall der Entfernung oder Feststellung
einer Beschadigung der originalen Seriennummer auf dem Gerdat
wird die Garantie ungultig.

5- Falls festgestellt wird, dass das Gerdt auBerhalb unserer
autorisierten Werkstatten gedffnet wurde bzw. Montagearbeiten
durchgeflhrt wurden, erlischt die Garantie.

6- Die seitens unserer Firma gewdhrte Garantie umfasst nicht die
Behebung von Schaden die bei nicht zweckgemdBer Verwendung
oder Verwendung unter normwidrigen Bedingungen entstehen.
Ferner sind die folgenden Schadensfdlle aus der Garantie
ausgeschlossen:

+ Schaden und Defekte, die aufgrund von Fehlbedienungen
entgegen der in der Gebrauchsanweisung angegebenen Schritte
entstehen.

- Schdden und Defekte, die entstehen konnen aufgrund von
Spannungsdifferenzen, einer fehlerhaften Elektroausristung sowie
dem Betrieb bei einer Stromspannung, die von der in Gerdtebeilage
angegebenen Spannung abweicht. -

+ Schaden und Defekte, die infolge von Brand, Uberschwemmung,
Hochwasser und Blitzschlag entstehen kénnen und solche, die beim
Transport, Laden, Abladen und Tragen nach Lieferung an den
Kunden entstehen.

7- AuBer dem auf der Rechnung und der Garantieurkunde
angegebenen Kdufer ist niemand fir die Beanspruchung eines
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Rechts und/oder eines Schadenersatzes berechtigt. Das Produkt
ist ganzheitlich mitsamt allen Teilen in der Garantie eingeschlossen.
8- Der Verbraucher kann einer der folgenden Anspriiche gem.

§ 437 BGB gelten machen wenn, das Produkt Mdngel aufweist:
a) Nacherfillung verlangen,

b) von dem Vertrag zurlckretten oder den Kaufpreis mindern und
¢) Schadenersatz oder nach Ersatz vergeblicher Aufwendung
verlangen.

9- Falls der Verbraucher von seinem Anspruch auf Nacherfullung
kostenfreier Reparatur Gebrauch macht ist der Verkdufer
verpflichtet, die Reparatur des Produktes durchzuflhren der zu
veranlassen ohne Forderungen in irgendwelchem Entgelt fur
Arbeitsaufwand, Ersatzteilen oder dergleichen. Der Verbraucher
kann sein Anspruch auf kostenfreie Reparatur auch gegen den
Hersteller oder dem Importeur geltend machen.

10- Falls nach Geltendmachung des Anspruchs auf kostenfreie
Reparatur die Moglichkeit auf Reparatur nicht besteht da zum
Beispiel

- keine Ersatzteile mehr am Markt verflgbar sind

- die maximale Reparaturfrist Gberschritten wird

Der Kaufer ist berechtigt den Verkaufspreis zurickzuerstatten,
Preisnachlass im Verhdltnis des Mangels zu verlangen oder nach
Maglichkeit den Ersatz mit einem mangelfreien gleichwertigen
Produkt zu fordern. Der Verk&ufer darf diese Forderungen nicht
zurlckweisen es sei denn die Forderung ist flr den Verkdufer
unverhdltnismaBig.

11- Bei Uneinigkeiten die im Zusammenhang mit den Ansprichen
des Verbrauchers stellt die EU-Kommission eine Plattform fur
auBergerichtliche Streitschlichtung bereit. Verbrauchern gibt dies
die Moglichkeit, Streitigkeiten im Zusammenhang mit Ihrer
Bestellung zundchst ohne die Einschaltung eines Gerichts zu kldren.
Die Streitbeilegungs-Plattform ist unter dem externen

Link http://ec.europa.eu/consumers/odr/ erreichbar.
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Daten der Hersteller- oder Importeur Firma:
Handelsname: Karaca Ziiccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.
Adresse: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt.
No: 2/12 Sisli/istanbul, TURKEY

Tel & Fax: 0212 412 44 00 (pbx) - 0212 412 44 99
Kundenhotline: +49 800 197 80 00

Web: www.karaca.com.de

Daten des Verkdufers:

Handelsname:

Adresse:

Tel.:

Befugte Person:

Unterschrift und Stempel der befugten Person:

Rechnungsnummer:
Datum der Rechnung:
Datum und Ort der Lieferung:

Daten des Produkts:

Art: Kichenmaschine

Modell: Mastermaid

Modell No: E214 KM

Marke: KARACA

Seriennummer:

Garantiefrist: 2 (zwei) Jahre

Maximale Nachbesserungszeit: 20 (zwanzig) Werktage

Dieses Dokument wurde gemd&B dem Genehmigungsschein vom 07.05.2014 mit der
Nummer 131863 des Ministeriums fur Zoll und Handel ausgestellt.
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